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Plenty brings pride.

A heavy purse makes a light heart.
ERSIERH.
ROTENCFRN  AANFELLS .

The abundance of things engendereth disdainfulness.

Y 7= 55 b0 375 W » AR SR BR

To roll in plenty.
EFRER UFEEFANER.

The gown does not make the friar.

It’s not the gay coat that makes the Gentleman.
KRAEEARBEL B TFEBFEK,
REEWKR, FEXRIFHEFHA.

Wisdom sometimes walks in clouted shoes.
As a rough rind sometimes covers the sweetest fruit,
so a rough exterior often conceals a kindly and

hearty nature.

(S. Smiles)
BRANS T EEMTHES.
B—ERNEE AN E RN RTIE, HRENE
T 1 8 R 3 1 Ry RN PN

The command of custom is great.
Nothing is stronger than custom.

SR HBRRERE.
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Custom is almost a second nature.
How use doth breed a habit in a man.
(Shakespeare. The two gentlemen of Verona, V. 4)
IMERZRBE K.
BAEAS EFRBEIR; —KREER, A A I 5 J1Rm
BE RNEARANEN X, ARFRITER RSB
E.

It happens in an hour, that happens not in seven years.

One day is better than sometimes a whole year.
LEXRBREENFHTRE - PRAEE,
—RAHR—LFH.

The beggar is never out of his way.

ZHKARB B THRARE,

An ill agreement is better than a good judgment.

A poor compromise is better than costly litigation.
— MR I T &BF—MFRVFRFIR,
— AR B Z M T BB RIALT .

Standing pools gather filth.
A plough, that works glisters, but the still water
stinks.
ARSI A BRSSO EREY .
RN RN B IENKER.
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Still waters run deep.
God defend me from the still water, and I'll keep myself
from the rough.
Smooth runs the water where the brook is deep.
(Shakespeare, King Henry VI. Part. 1A I s. i)
KRG B ABOR ACER FREE.
LB RIEGEOK RE CHE B CBITEE.
BIIRAL » 7K T s B PR T & (R B BZTAK,
EEAERHKKE) .

The mill cannot grind with the water that is past.
Water run by will / Not turn the mill.

B HLARE R 20 £ KEER.

B 3 2 B 7K T B 5 30 BE MY WL 5 3 o i K AN R 7 8 BE R 46 30
Pk WAL BB AT T KB HEILAT %

To pour water into a sieve.

To draw water with a sieve.

A HENTEA
1R 0 DR BLK 5 A AT AR — 35 % s IO XL fE 37 2D

To make one’s mouth water.

FYE= R ; BB EE.

Let none say: I will not drink of this water.

AER  RRFRIA B BH—RIBHERT (R0,
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To catch the wind with a net.

FAIA8 R, B4R K H L H8E 35 LT B h AR,

Adam’s sons, conceived all and born in sin.

We are by nature all as one, all alike, if you see us

naked.
(Burton, Anatomy of Melancholy)

X LFINRRERETEEHEN. G EEALD

HET LN RERN RE AN AREZ.)
RNXEB—H MBERT LA ENERN ARETF

%*.

Hunger finds no fault with the cookery.
They that have no other meat.
Bread and butter are glad to eat.

PURE AR RN R T VURE R BB L. BA G
KRPH A OEMEMREKRTLHL .

To get drowncd in one’s own spittle.

I H CHEERA.

A drowning man will catch at a rush (or, straw).
BRBREE EAEMEBENAZRF AR HARTF
% BEAA R, IRALREH 2 LIKIES.

Without pains no gains.
55 HTbodk R o RIFLIR.
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Help yourself and God will help you.

God helps them that help themselves.
EBVEMBIZ IREEA B, L FA BRI,
KB EBE EBERGHZ: EFABAREFZA.

When need is highest / Help is nighest.

When the night’s darkest, the dawn’s nearest.
TERE, BB . QF KR8 YInt , BB EEIRAT.)
PO B R, AR R A s TR B B, B R RRE SR

ERER.

~ Remove an old tree and it will wither to death.
B —BEWR CHAEER FEET. (. HBEF
R RFELRKKNATER S AIERARSEE.) '

An oak is not fell’d at one chop.

Many strokes fell down strong oaks.

Many strokes, though with a little axe

Hew down and fell the hardest - timber’d oak.

(Shakespeare, Henry VI. Part IIT A. I1.8.1)
—ERAERRNE; —REFHEER.
ZREBREER; —F—F BREBRUBREWKT
A BAGHA.

BA/NE, BRITH LR BREZRE.

The greatest oaks have been little acorns.
The lofty oak from a small acorn grows.

Large streams from little fountains flow.



Tall oaks from little acorns grow.
(David Everett)
BB LR /NRR T KERMDNEFFHEES.
% AR /R TR T St R B bR
TR I e /3N SRR IR T B 5 o AR ey /MR TS

When the tree is fallen (down), every man goes to it with
his hatchet.
BT, ANWAEX,

To clip a person’s wings.
B A B By PR L R AE R R AR MR
WA

The heart’s mirth does make the face fair.
Cheerfulness is the principal ingredient in the composi-
tion of health.
(A. Murphy, The Apprentice, 1I.4)
A merry heart lives long.
(Shakespeare, King Henry IV. —A. Il Sc. 5)
WO EXEE A EmRA,
s R L A BR Y SR B LS
DERE EFERF.

The servant of a King is a King.
HEZ/IPEEE.

To rob Peter, to pay Paul.
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To take out of one pocket, to put in the other.
ﬁb?ﬁi@»ﬁﬁﬁ;ﬁﬁfﬁf?ﬂﬁl‘iﬂ%ﬁ;W%EP%&#Z”
DX — B R R AE 5 — RN .

The highest standing, the lower fall.
Hasty climbers have sudden falls.

VEIR R R KRR AT BE BB A KBRS BET s (L B 3%
TR, |

SEMBETE RBRRNKE.

The higher the mountain, the lower the vale.

(L R

There is good cutting large thongs of another man’s
leather.

MBI B b 25 5 I U1 B8 KBy KA

All men are free of other men’s goods.

Men are very generous with what costs them nothing.
A ARSI ANERERXTF KB,
AEHCERESERE, AMTRREFRZER AT K 5 AB &

HRERLHE.

All things whatever ye would that men should not do to

you, do ye even not to them.

SR ZET A EREFEFATRBERK . ERHA.

He that keeps another man’s dog, shall have nothing left
7




him, but the line.

Put another man’s child in your bosom,

And he’ll creep out at your elbow.
EFRIAB RN BRARN K — TR,
508 )L LA R PR S R AR ED B R .

He that waits upon another’s trencher , makes many a lit-
tle dinner.

HERERI AR B E B R, BUKEIZ B

A horse hired, never tired.

—EREN D, KBREHH.

Of all pains, the greatest pain,
It is to love, but love in vain.

— U E PR, RIS, RHHNR.

Who loves me well, loves my dog also.
He that loves the tree, loves the branch.
Love me, love my dog.
ERER ROLERROM.
EWMBABEHE.
B ERNAHLE BEERER. G- EEAZREA
MM T bs R, R AR Y ARER.)

Love is not without fears.
Perfect love casteth out fear.
1 fear to love you, Sweet, because Love’s the ambas-
8



sador of loss.
(Francis Thompson, To Olivia)
ETREATHEMY,
B REHBE . EZ BRI,
RENZHR.EZHN. AHBHER SN, ZREWRMR
i,

Bitter pills may have sweet effects.

RAE D, HF ONATTRER HRMITH.

Messengers should neither be headed nor hanged.
YR ENVALY: $ R Noa Y £ I AT b AR )
%AfE.

Reconciled friend is a double enemy.
A broken friendship may be solder’d, but will never be
sound.
Take heed of enemics reconcil’d and of meat twice
boil’d. .
SHEFHHERRIENEN REEENE 08
BB A RS — R AR RBETRS.
YLEFAIFNEANARERN R ERORT B
AL HERE THRKA FRT B higRR .

From wine what sudden friendship springs!

No friendship lives long that owes its rise to the pot.
B /b2 SR G0 A1 ok T R R | R R R S A
BB EMRERKA .



It is a good friend that is always giving, though it be never
so little.
Giff-gaffe (exchange of gifts) makes good friends.

READER N BMEELENTFRL:TFEXBE AR
FEHE,

WS MR, M EAMILY, KIS AR
H EENT  RERREEE—F.

A true friend is forever a friend.

RMEAARBE.

Old wine and old friend are good provisions.
Old wood best to burn, old wine to drink, old friends
to trust, and old authors to read.
(Bacon, Apothegms. 97)
HRMKBERITEAL & EXFR FEKRNHEKEE
BB TR BRI IR AE .
ERERBIF 2 BTERITE 2 RARATRE, ZEFRT
.

Happy man shall have many friends.
Every one is kin to the rich man.
A full purse never lacks friends.
EWMHARETFEMREZN AR Z MRERXA S -
B AR LIRS .
FBMARFEANEREARKS  BEERILALE. T
GADE P WNLIN
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— DR R, M%Tﬂi%ﬁ;ﬁiﬁﬁ%ﬁ MEARZ
D ANER AT,

A friend in the way is better than a penny in the purse.

A friend in the market is better than money in the
chest.

"Tis good to have a friend in a corner.

Tieig o B A R B A S BB 1

—MHEETHTHEGERTHEF: WA RENR
PHE.

HRESARAHLN.

Honest men esteem and value nothing so much in this

world as a real friend.

BEHASENER - MHEMER WEMFAEER,

He that doth lend,
Loseth money and friend.
If you would make an enemy, lend a man money, and
ask it of him again.
Neither a borrower nor a lender be;

For loan oft loses both itself and friend.
(Shakespeare, Hamlet, 1. 3)

AR ERM AR ARB R TS A—15%

& MR HEE AT EES.
R AR — MBS GRS A XA R R

BREER, AAGERL .5 aEt.
BEAEMIAGER, BAEGRLAFIA LR MEN
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